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Founded in Finland in 1960, Lapponia Jewelry has always followed 
its bold intuition. Björn Weckström, who designed the first collec-
tion, established a new sculpture-like jewelry, drawing his inspira-
tion from the shape and matte surface of gold nuggets from Finnish 
Lapland. Lapponia’s trademark, unique motifs and genuine design, was 
born. 
 
The uniqueness of Lapponia jewelry lies in the combination of 
artistic design, sculpture-like jewelry, choice of material and 
skilful handicraft. 
 
Lapponia´s mission is to revolutionise the conservative approach to 
jewelry design through its unique art-jewelry inspired by Nordic 
nature.
 
All jewelry is manufactured in Finland .

Lapponia Jewelry ist immer mutig seinen eigenen Weg gegangen. 
Lapponia wurde 1960 in Finnland gegründet. In der ersten Kollektion 
schuf der Designer Björn Weckström einen neuen bildhauerischen 
Schmuckstil. Inspiriert haben ihn die Formen und die matten Oberflä-
chen  von Goldnuggets welche in Finnland gefunden worden sind. 
Auf diese Weise ist Lapponias unverwechselbarer und individueller 
Stil entstanden.  
                             
Die wichtigsten Elemente von den einzigartigen Lapponia-Schmuck-
stücken sind individuelle Formgebung, erstklassige Materialien und 
sorgfältige Handarbeit.

Das ursprüngliche Schmuckdesign ist von verschneiten Winterland-
schaften und schimmerndem Licht der Mitternachtssonne inspiriert.

Alle Schmuckstücke werden in Finnland hergestellt.

Lapponia Jewelry on aina kulkenut omaa, rohkeaa tietään. Lapponia 
syntyi Suomessa vuonna 1960. Ensimmäisen kokoelman suunnittelija 
Björn Weckström loi uuden, veistoksellisen korutyylin, johon hän 
sai inspiraation Lapin kultahippujen muodoista ja himmeästä pinnasta. 
Näin syntyi Lapponian omaleimainen ja yksilöllinen muotoilu. 

Lapponia-korujen ainutlaatuisuus perustuu yksilölliseen muotoiluun, 
parhaisiin materiaaleihin sekä huolelliseen käsityöhön.
                             
Jokainen koru on tarkoin harkittu kokonaisuus, joka on viimeistelty 
pienimpiä yksityiskohtiaan myöten. Lapponian sielu on sen tunnistet-
tavuudessa, jota on inspiroinut pohjoisen puhdas luonto ja sen moni-
naiset muodot.

Kaikki korut valmistetaan Suomessa. 
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The most loved Lapponia jewelry pieces have been included in the Essence of Lapponia 
jewelry collection. It is a selection of masterpieces from various Lapponia designers, 
containing both appraised classics and new inspiring designs. 
All items in this collection have taken their place in the hearts of the consumers and 
demonstrated success in sales. The Essence of Lapponia collection is a good starting 
point for a new Lapponia retailer. 

Zu der Essence of Lapponia –Kollektion gehören die beliebtesten und meist nachgefrag-
testen Lapponia-Schmuckstücke. Die Kollektion ist eine Auswahl von Schmuckstücken, 
die Lapponia-Desingers geformt haben, und die  besteht sowohl aus Klassiker wie auch 
aus neuesten Designs. Gemeinsam haben alle Schmuckstücke ihre Plätze in Herzen von 
Lapponia –Trägerinnen erobert und sind  im Verkauf erfolgreich. Es ist auch ein umfas-
sendes Sortiment, damit ein neuer Lapponia-Wiederverkäufer gut anfangen kann. 

Essence of Lapponia – mallistoon kuuluvat Lapponian ydinkokoelman suosituimmat ja 
rakastetuimmat korut. Mallisto on kokoelma Lapponian eri suunnittelijoiden luomia 
koruja, niin klassikoita kuin uusinta suunnittelua. Kaikille malliston koruille on 
yhteistä se, että ne ovat lunastaneet paikkansa kuluttajien sydämessä ja ovat 
myynnillisiä menestyksiä. Tämä on myös mallisto, josta uuden Lapponia -jälleenmyyjän on 
hyvä aloittaa. 
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PROMISE OF SPRING
DESIGN LIESBETH BUSMAN

Novelty 24.3.2017 / Neuheit 24.3.2017 / Uutuus 24.3.2017

Necklace / Halskette / Kaulakoru
45 cm 

663894
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PROMISE OF SPRING
DESIGN LIESBETH BUSMAN

Novelty 24.3.2017 / Neuheit 24.3.2017 / Uutuus 24.3.2017

Earrings / Ohrschmuck / Korvakorut
 

675894

Earrings / Ohrschmuck / Korvakorut
 

672894

Bracelet / Armband/ Rannekoru
17.5 cm, 18.5 cm 

667894
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RINGS / RINGE / SORMUKSET

650070    Styks BW
53 - 58

650092 Sung BW
52 - 56

650078  

        

Shuttle 
Schütze 
Sukkula BW
54 - 60

650009 Mask of Gonda
Gondas maske
Gondan naamio BW
54 - 60

650161      Kauris BW
54 - 60

650262 Origami 62 ZP
54 - 60

650872   Nile BW
54 - 60

650773   Claudem ZP
53 - 58
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

660087   Hespera ZP
41 cm  

660143 Tango ZP
45 cm  
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660181 Ibis ZP
40,5 cm  

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

660841 Winter Pearl MI
silver wire/ Silberdraht/ hopeavaijeri
42 cm, 45 cm 

660862   Hearts PHI
silicone band with steel wire / Silikonband mit Stahldraht / silikonivaijeri 
42 cm, 45 cm
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Miss Spring CHK
42 cm 

660866  

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

660875     Suma MI
46 cm  
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

My Foolish Heart BW
 45 cm, 93 cm 

660884

660886 Anchor of My Life BW
45 cm, 93 cm 

663015 Silver Path Chain / Silberstieg-kette / Hopeapolku-ketju BW
45 cm, 93 cm 
chain also sold separately / Kette auch separat erhältlich / ketju saatavana myös erikseen
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Memory of Summer CHK
51 cm 

660893

660887 My Hope BW
45 cm, 93 cm 
can be engraved / Platz für Gravur / kaiverrusmahdollisuus

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663015 Silver Path Chain
Silberstieg-kette
Hopeapolku-ketju BW
45 cm, 93 cm 
chain also sold separately
Kette auch separat erhältlich
ketju saatavana myös erikseen
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663001        Planetoid Valleys/ Planetentäler/ Planetaariset Laaksot BW
42,5 cm  

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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Galactic Peaks/ Galaktische Gipfel/ Galaktiset Huiput BW
40,5 cm  

663002

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663017   Labyrinth / Labyrintti BW
47 cm

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663090 Trix BW
silicone band with steel wire/ Silikonband mit Stahldraht/ silikonivaijeri  
45 cm

663109    Teles  ZP
42 cm  

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT



17925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

663134       Palio BW
 42,5 cm 

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663097 Apache BW
44 cm 

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663106      Memphis  ZP
42 cm 

663127       Origami 127 ZP
42,5 cm 

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663168 Wave Dance / Tanz der Wellen / Aaltojen Tanssi PHi
43 cm 

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663758   Reef ZP
43 cm 

663772 Mirage ZP
42 cm 

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663832      Graceful Wind CHK  

42 cm

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663841        Winter Pearl MI
43 cm

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663849     Arieta ZP
43 cm 

663865     Sparkling Spring CHK   

43 cm 

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663872     Nile BW
42 cm 

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663881 Nile BW
106 cm

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663890 Frozen Amethyst LB
45 cm 

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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663891 Traces LB
49 cm

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

663891 Traces LB
60 cm
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Memory of Summer
43 /46 cm 

adjustable length / Länge verstellbar / säädettävä pituus

663893

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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BRACELETS / ARMBÄNDER / RANNEKORUT

667048      Labyrinth / Labyrintti BW
18,5 cm 

Cataract  BW
 17 cm, 18 cm 

667062 

       

667091  

        

Hespera ZP
18,5 cm 
        

667205    Agena  ZP
17,5 cm, 18,5 cm 
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667506
   

        

Darina’s 
Darina
Darinan Koru BW
17,5 cm 

667511       Bridge to the Moon
Mondbrücke
Kuunsilta BW
18,5 cm 

667758 Reef ZP
18,5 cm 

BRACELETS / ARMBÄNDER / RANNEKORUT
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667772   Mirage ZP
 18,5 cm  

667783        Lapland Silver Inspiro BW
17,5 cm, 18,5 cm 

667841        Winter Pearl MI
17 cm, 18,5 cm

BRACELETS / ARMBÄNDER / RANNEKORUT
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667890 Frozen Amethyst LB
18.5 cm 

667849 Arieta ZP
18,5 cm 

667872  

        

Nile BW
17,5 cm 
       

BRACELETS / ARMBÄNDER / RANNEKORUT
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EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

672009      Fylgia BW   

672021       Mira BW

672017      Etna ZP

672020      Volans  BW

672035 Mini Punk BW

672036 Nastassia BW
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672078      Kiri  BW

672081       Antares ZP

672039  Ibis ZP

672056   Gelo BW
 

672084      Origami 84 ZP      

672115 Cissia  ZP

672770    Joy CHK    

(not mirror images/ Einzelstücke 
sind gleich/ei peilikuvat)   

EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT
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672773  Claudem ZP

672841
        

Winter Pearl MI

672849       Arieta ZP
hanging part removable/ hängendes Teil herausnehmbar/ 
roikkuva osa irrotettavissa

672862      Hearts PHi

672872 Nile BW
not mirror images / Einzelstücke sind gleich / ei peilikuvat

hanging part removable / hängendes Teil herausnehmbar / roikkuva osa irrotettavissa

EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT
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672875      Suma MI

672884 My Foolish Heart BW
(not mirror images/ Einzelstücke sind gleich/ei peilikuvat)   

672891 Traces LB

672891r Traces LB

672890 Frozen Amethyst LB
hanging part removable / hängendes Teil heraus-

nehmbar / roikkuva osa irrotettavissa

EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

Memory of Summer CHK 672893



40 925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

680031  Quasar ZP     

681019     Quasar  ZP

TIE CLIP / KRAWATTENKLAMMER / 
SOLMIONPIDIKE

CUFFLINKS / MANSCHETTENKNÖPFE / 
KALVOSINNAPIT
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RINGS / RINGE / SORMUKSET

110031 
 
   
        

Lapp gold ring 
Lappengold
Lapinkihla BW 

585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta

50 - 62

width/ Breite/ leveys 3.2 mm 

410031 
 
   
        

Lapp gold ring 
Lappengold
Lapinkihla BW 

585 o/oo
white gold/ Weissgold / valkokulta

50 - 62

width/ Breite/ leveys 3.2 mm 

Delivery time 7 working days / Lieferzeit 7 Arbeitstagen / Toimitusaika 7 työpäivää
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EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

132195   
        

Mini Ciria BW 

585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta
diamonds/Diamanten/timantit 0,12 ct (2 x 3 x 0,02 ct)

132009 
 
   
        

Swirls
Strömungen
Pyörteet BW 

585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta

not mirror images/ 
Einzelstücke sind gleich/ ei peilikuvat    

132026 Paio BW
585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta       

132145    
        

Facet/ Facette / Pikkuterä BW
585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta

not mirror images/ 
Einzelstücke sind gleich/ei peilikuvat

132153 Mini Aida ZP
585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta       
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EARRINGS / OHRSCHMUCK / KORVAKORUT

132877       
        

My Sunshine CHK 

585 o/oo
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

132803 
        

Mininugget / Minihippu BW  

585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta 

not mirror images/ 
Einzelstücke sind gleich/ei peilikuvat

Amara ZP
585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta       

132177     

Memory of Summer CHK 

585 o/oo
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

132892
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

120003

set of/ einschliesslich/ yhdistelmä:

Laplands Cross/ Lappenkreuz/
Lapinristi BW
585 o/oo
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
123885 Lapponia Chain/ Lapponia Halskette/ Lapponia-ketju

585 o/oo yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

set of/ einschliesslich/ yhdistelmä:

120010 Heart/ Herz/ Sydän BW
585 o/oo
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta 
123885 Lapponia Chain/ Lapponia Halskette/ Lapponia-ketju

585 o/oo yellow gold / Gelbgold/ keltakulta

set of/ einschliesslich/ yhdistelmä:

120013     Little cross/ Minikreuz/ 
Pikkuristi BW
585 o/oo
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
123885 Lapponia Chain/ Lapponia Halskette/ Lapponia-ketju

585 o/oo yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
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123885 Lapponia Chain/ Lapponia Halskette/ Lapponia-ketju
585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta
46 cm 
Adjustable length/ Länge verstellbar/ Säädettävä pituus 40 - 46 cm

120877 My Sunshine CHK
585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta
42 cm  

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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Memory of Summer
585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta 
42 / 45 cm
adjustable length / Länge verstellbar / säädettävä pituus

123892

NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

123196 
   
        

Ciria BW 

585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta
diamonds/Diamanten/timantit 0,26 ct (13 x 0,02 ct)
43 cm

Separately orderable. Please check the order schedule from page 51.

Separat bestellbar. Bitte überprüfen Sie die Arbeitsplan für die Bestellungen auf Seite 51.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta 51.
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

123030 Rannio BW
585 o/oo
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
43 cm   

123047 Tenochtitlan II BW
585 o/oo
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
43 cm

Separately orderable. Please check the order schedule from page 51.

Separat bestellbar. Bitte überprüfen Sie die Arbeitsplan für die Bestellungen auf Seite 51.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta 51.
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NECKLACES / HALSKETTEN / KAULAKORUT

123131 Egina ZP
585 o/oo
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
44 cm

Separately orderable. Please check the order schedule from page 51.

Separat bestellbar. Bitte überprüfen Sie die Arbeitsplan für die Bestellungen auf Seite 51.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta 51.

123149 Amara ZP
585 o/oo
yellow gold / Gelbgold/ keltakulta
42 cm  



50 925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

BRACELETS / ARMBÄNDER / RANNEKORUT

127160 
   
        

Ciria BW 

585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta
diamonds/Diamanten/timantit 0,48 ct (24 x 0,02 ct)
18.5 cm

127030 Rannio BW
585 o/oo
yellow gold /Gelbgold/ keltakulta
17,5 cm  

Separately orderable. Please check the order schedule from page 51.

Separat bestellbar. Bitte überprüfen Sie die Arbeitsplan für die Bestellungen auf Seite 51.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta 51.
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BRACELETS / ARMBÄNDER / RANNEKORUT

Separately orderable. Please check the order schedule from page 51.

Separat bestellbar. Bitte überprüfen Sie die Arbeitsplan für die Bestellungen auf Seite 51.

Tilaustuotteita. Tarkista toimitusaika sivulta 51.

127052 Tenochtitlan BW
585 o/oo,
yellow gold /Gelbgold/ keltakulta
18,5 cm 

127147 Egina ZP
585 o/oo
yellow gold /Gelbgold/ keltakulta
18,5 cm 

127885 Lapponia Bracelet 
Lapponia Armband
Lapponia-rannekoru
585 o/oo
yellow gold/ Gelbgold / keltakulta 
18.5 cm 
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Order schedule for 
selected gold items in 2017:

Orders by 31.1.    delivery on 31.3.                                        
Orders by 31.3.    delivery on 31.5.
Orders by 30.6.   delivery on 30.9.
Orders by 31.8.    delivery on 31.10.
Orders by 10.10.   delivery on 30.11.
Orders by 31.12.   delivery on 28.2.2018      

Die Bestellungs- und Lieferterminen 
im 2017 sind wie folgt:

Bestellungseingang in Helsinki spätestens am 31.1. 
 Lieferung am 31.3.
Bestellungseingang in Helsinki spätestens am  31.3. 
 Lieferung am 31.5.
Bestellungseingang in Helsinki spätestens am  30.6. 
 Lieferung am 30.9.
Bestellungseingang in Helsinki spätestens am  31.8. 
 Lieferung am31.10.
Bestellungseingang in Helsinki spätestens am  10.10. 
 Lieferung am 30.11.
Bestellungseingang in Helsinki spätestens am  31.12. 
 Lieferung am 28.2.2018

toimitusaikataulu valituille
kultatuotteille 2017:

Tilaus 31.1.mennessä   toimitus 31.3.                                        
Tilaus 31.3. mennessä  toimitus 31.5.
Tilaus 30.6. mennessä  toimitus 30.9.
Tilaus 31.8. mennessä  toimitus 31.10.
Tilaus 10.10. mennessä  toimitus 30.11.
Tilaus 31.12. mennessä  toimitus 28.2.2018
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Display material / Esillepanomateriaali

acrylic logo cube
logokuutio
5 x 5 x 5 cm

no. 500

black curved display
musta kaariteline
250 mm, no. 509

200 mm, no. 510

black curved display
musta kaariteline
5 x 15 cm

no. 511

black cushion for bracelets
musta tyyny rannekoruille
7,5 x 7,5 cm

no. 520

black foam for rings
musta vaahtomuovi sormuksille
Ø 3,3 cm

no. 519

black earring display
musta korvakoruteline
11,5 x 7 x 7,5 cm

no. 512

window display
ikkunadisplay
42 x 40 x 30 cm
no. 524
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Packaging material / Pakkausmateriaali

3. 1.2.

4.

5.

SILVER POUCHES, white lining

1. Silver pouch, 75 x 10 x 96 mm, no. 553
- rings, earrings, cufflinks and tie clips 

2 Silver pouch, 75 x 75 x 130 mm, no. 554
- bracelets, pendants, long earrings and brooches

3. Silver pouch, 130 x 75 x 200 mm, no. 555
- big necklaces 

SILVER BAGS

4. Bag 1 with black satin ribbon
100 x 50 x 120 + 35 mm
- all silver bags no. 1 are packed into this

5. Bag 2 with black satin ribbon, 
150 x 80 x 220 + 35 mm
- all silver bags no. 2 and 3 are packed into this

HOPEAPUSSIT, valkoinen karvavuori

1. Hopeapussi, 75 x 10 x 96 mm, no. 553
- sormukset, korvakorut, kalvosinnapit ja solmionpidikkeet

2 Hopeapussi, 75 x 75 x 130 mm, no. 554
- rannekorut, riipusmaiset kaulakorut, pitkät korvakorut ja 
rintakorut

3. Hopeapussi, 130 x 75 x 200 mm, no. 555
- isot kaulakorut

HOPEAPAKKAUKSET

4. Hopeapaketti 1, musta satiininauha
100 x 50 x 120 + 35 mm
- pakettiin pakataan pieni hopeapussi (hopeapussi 1)

5. Hopeapaketti 2, musta satiininauha
150 x 80 x 220 + 35 mm
- pakettiin pakataan keskikokoinen hopeapussi (2) ja iso 

hopeapussi (3)
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Packaging material / Pakkausmateriaali

BOXES FOR GOLD JEWELRY 

1. Gold box 1, 71 x 71 x 50 mm
- a velvet cushion inside
- rings (wedding rings next to each other), earrings, cufflinks 
and tiepins

2. Kultarasia 2, 95 x 95 x 65 mm
- separate cushion for watches and bracelets
- bracelets, watches, pendants, long earrings and brooches

3. Kultarasia 3, 255 x 255 x 50 mm
- holders inside for necklaces
- for large necklaces

LUXURY BAGS
4. Small luxury bag 170 x 70 x 200 mm
- for small and middle size boxes (1 & 2)

5. Big luxury bag 280 x 75 x 280 mm
- for gold box 3

1.2.3.

4.

5.

KULTARASIAT

1. Kultarasia 1, 71 x 71 x 50 mm
- pohjassa poikittaissuuntainen lovi, kiinteä samettityyny
- sormukset (kihlat rinnakkain) korvakorut, kalvosinnapit ja 
solmiopidikkeet

2. Kultarasia 2, 95 x 95 x 65 mm
- rannekorut, kellot, riipusmaiset kaulakorut, pitkät korva-
korut ja rintakorut
- kelloille ja koville ranteille on samettityyny, joka pakataan 
rasian sisälle.

3. Kultarasia 3, 255 x 255 x 50 mm
- rasiassa on pidikkeet kaulakoruja varten
- rasiaan pakataan isot kaulakorut

LUXUS-KASSIT

4. Pieni Luxus-kassi 170 x 70 x 200 mm
- kassiin pakataan pieni ja keskikokoinen rasia (1 & 2)

5. Iso Luxus-kassi 280 x 75 x 280 mm
- kassiin pakataan iso kultarasia (3)
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Lengthening pieces / 
Verlängerungskette / Pidennyspalat

Lengthening piece for CIRRUS silver chain
Pidennyspala CIRRUS hopeaketjuun

Usable with following necklaces/ Sopii seuraaviin kaulakoruihin:
660087 Hespera, 660143 Tango

No. 763049040, 4 cm No. 763049060, 6 cm

Lengthening piece for SILVERPATH silver chain
Pidennyspala HOPEAPOLKU hopeaketjuun

Usable with following necklace/ Sopii seuraavaan kaulakoruun:
660884 My Foolish Heart. 660886 Anchor of My Life, 660887 My Hope

No. 763015035, 3.5 cm No. 763015050, 5 cm

Lengthening piece for LYRA silver chain
Pidennyspala LYRA hopeaketjuun

Usable with following necklaces/ Sopii seuraaviin kaulakoruihin:
663106 Memphis, 663849 Arieta

No. 763203040, 4 cm No. 763203060, 6 cm

Lengthening piece for SUMA silver necklace
Pidennyspala SUMA hopeakaulakoruun

Lengthening piece for NILE silver necklace
Pidennyspala NILE hopeakaulakoruun

No. 760875060, 6 cm

No. 763872060, 6 cm

Lengthening piece for 
Promise of Spring silver 
necklace
Pidennyspala Promise of 
Spring hopeakaulakoruun

No. 763894040, 4 cm
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Product information / 
Produkt Informationen / Tuotetietoa
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Product information 

Codes
Each piece of jewelry has its product code which 
tells its material, product group and individual 
jewelry code.

The first number of the code tells the material:
·    1 = 14K yellow gold (585)
·    4 = 14K white gold (585)
·    6 = sterling silver (925)

The two next numbers tells the product group:
Gold 
·    10 = Betrothal and wedding rings
·    20/23 = Necklaces
·    27 = Bracelets
·    30/32 = Earrings
 
Silver
·    50 = Rings
·    60/63 = Necklaces
·    67 = Bracelets
·    70/72  = Earrings
·    80 = Cufflinks
·    81 = Tie clips

Hallmarkings 
All our jewelry pieces are marked with Lapponia Jewelry logo.(1)  
Some pieces also bear the lettering: LAPPONIA

In addition jewelry pieces made of precious metals bear the 
following marking Hallmark (2) 

International CCM hallmark in golden jewelry (3) 

Fineness mark (4) 

Year hallmark (5)  and eventually the artist’s signature

The Finnish hallmark in a product made of precious metal guaran-
tees the minimum content of pure precious metal of the product. 
It also confirms that the manufacturer has been registered by the 
Safety Technology Authority of Finland (TUKES) and that thus all 
statutory matters have  been duly attended to. 
The Finnish hallmark is a crown on a heart formed  background 
with wavelike figures.
 
The golden products of Lapponia Jewelry are made either of 14 
carat (58,5 % gold, fineness mark 585) gold alloy. The silver products 
are made of sterling silver (92,5 % silver,  fineness mark 925).

           3               2                1      4               5 

Examples of jewelry coding:

    14K
            Necklace

    1         20       877                 individual code for My Sunshine 

   
Sterling silver
               Ring

    6        50       070            individual code for Styks   

How to measure the lenghth of a bracelet 
and a ring
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Product information

Information about gemstones: Diamonds

Every diamond is unique. Diamond is remarkable natural product with superior hardness, lustre 
and scintillation in comparison to other gemstones. Diamond is the hardest known natural sub-
stance which makes it an excellent symbol of eternal love.

The commercial value of diamonds is determined by quality. Lapponia Jewelry uses the grading sys-
tem of the Gemological Institute of America. The system has four quality factors: clarity, colour, 
cut and carat weight.

Diamonds form in the mantle of Earth under an intense temperature and pressure. The forming of 
a diamond is something of a miracle in itself, and it is very exceptional that a discovered diamond 
has full clarity. 
The clarity grade of diamonds used by Lapponia Jewelry is VS (very slightly included).

A diamond having no colour is more of a rarity factor than a quality factor. Totally colourless 
diamonds are discovered only seldom. Most diamonds sold for jewellery purposes have a yellowish 
tint. The focus is more on colourlessness than colour. Lapponia Jewelry uses diamonds of grade H 
(near colourless). 

Lapponia Jewelry uses brilliant cut diamonds. Brilliant is the most common diamond cut. Of the 
four quality factors mentioned above, the quality of the cut has the most extensive impact on the 
appearance of a diamond. Well-proportioned dimensions, symmetry, polishing and light bring out 
the best in a diamond. Lapponia Jewelry uses diamonds of excellent cut.

Diamond size is measured in carats (ct). Carat is a metric unit of measurement, and one carat is 0.2 
grams. The size range of diamonds used by Lapponia Jewelry is 0.01 – 0.10 ct.

Lapponia Jewelry purchases diamonds from reliable suppliers who have signed the Kimberley Pro-
cess Certification Scheme. The purpose of the Scheme is to ensure a sufficiently transparent supply 
chain from the diamond mine to the end consumers and to make sure that an increasing part of the 
income benefits the well-being of the legal governments and local people in the countries of pro-
duction.

Diamond clarity scale

Flawless            FL  no inclusions or blemishes
Internally flawless             IF  no inclusions and only insignificant blemishes
Very very slightly included        VVS  minute inclusions
Very slightly included     VS  minor inclusions (*
Slightly included               SI  noticeable inclusions
Imperfect                                   I  obvious inclusions that are clearly visible and may have an   
                     impact on durability of the gemstone

Diamond colour scale

D – F colourless
G – J near colourless (*
K – M faint yellow
N – R very light yellow
S – Z light yellow

Diamond cut scale

Excellent (*
Very good
Good
Fair
Poor

Please note: the scale of the jewelry in the catalogue may vary from their natural size. 
All measures given in the product catalogue are inner circumferences.

All rights reserved

*) used in Lapponia jewelry
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Produkt Informationen

Artikelschlüssel

Jedes Schmuckstück hat seinen eigenen 
Produktcode, der Material, Produktgruppe und 
individueller Produktcode beschreibt.

Die erste Nummer steht für das Material:
·     1 = 14K Gelbgold
·     4 = 14K Weissgold
·     6 = Sterlingsilber

Gold 
Die nächsten zwei Nummern stehen für die 
Produktgruppen:

·    10 = Verlobungs- und Trauringe
·    20/23 = Halsketten und Colliers
·    27 = Armbänder
·    30/32 = Ohrschmuck

Silber
·    50 = Ringe
·    60/63 = Halsketten und Colliers
·    67 = Armbänder
·    70/72  = Ohrschmuck
·    80 = Manschettenknöpfe
·    81 = Krawattenklammern

Alle von uns hergestellten Schmuckstücke werden mit der 
Lapponia Geschäftsmarke gestempelt.(1)
Einige Schmuckstücke haben auch den Text: LAPPONIA

Zusätzlich haben die Edelmetallschmuckstücke auch: 
Finnischen Kontrollstempel (2)

Internationalen CCM-Stempel in Goldschmuckstücken (3)

Feingehaltstempel (4)

Jahresstempel (5)  und möglicherweise das Signatur der Künstlerin 
oder des Künstlers.

Herstellungsstempeln  

Der Finnische Kontrollstempel garantiert den richtigen 
Gehalt des Produktes. Daran weiss man auch, dass das Produkt vom 
Zentralamt für Sicherheitstechnik (TUKES) egistriert ist und dass 
alle gesetzlichen Angelegenheiten deswegen 
ordnungsgemäss bedient worden sind. Der innische 
Kontrollstempel weist das Bild einer Krone auf herzförmigem 
Hintergrund mit wellenartigen Figuren auf. 

Die Goldprodukte von Lapponia Jewelry werden entweder aus 
14karätiger (58,5 % Gold, Feingehaltstempel 585) 
Goldlegierung hergestellt. Die Silberprodukte werden aus 
Sterlingsilber hergestellt (92,5 % Silber, Feingehaltstempel 925).

Beispiele von Schmuckcoden:

    14K
            Halskette

    1         20       877                 individueller Code von My Sunshine 

   
Sterlingsilber
               Ring

    6        50       070            individueller Code von Styks

   

Messen von armbänder und ringen

           3               2                1      4               5 
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Information über Edelsteine: Diamanten

Jeder Diamant ist ein Einzelstück. Ein Diamant ist ein einzigartiges Naturprodukt, das im 
Vergleich zu anderen Edel- und Schmucksteinen über eine überragende Härte und Brillanz 
sowie über einen ganz 
besonderen Glanz verfügt. Der Diamant ist das härteste in der Natur vorhandene Material 
und eignet sich daher hervorragend zum Symbol ewiger Liebe.

Der kommerzielle Wert eines Diamanten wird von seiner Qualität bestimmt. Lapponia Jewelry 
verwendet den GIA- (Gemological Institute of America) Bewertungsstandard. Bei der Klassifi-
zierung von GIA gibt es vier Qualitätskriterien: Reinheit, Farbe, Schliff und Gewicht.

Diamanten entstehen in der Erdkruste bei großer Hitze und unter großem Druck. Die Ent-
stehung des Diamanten selbst ist bereits ein kleines Wunder, und es ist äußerst selten, dass 
ein gefundener Diamant vollkommen rein ist. Die von Lapponia Jewelry verwendete Reinheits-
skala der Diamanten ist VS (sehr 
kleine Einschlüsse).

Farblosigkeit ist beim Diamanten eher eine Seltenheit – ein Qualitätskriterium Vollständig 
farblose Diamanten findet man nur sehr selten. Ein Großteil der für die Schmuckproduktion 
verwendeten 
Diamanten ist vom Farbton her leicht gelblich. Statt der Farbe wird eher die Farblosigkeit 
klassifiziert. Lapponia Jewelry verwendet Steine der Farbskala H (weiß, Wesselton). 

Bei Lapponia Jewelry  werden im Brillant-Schliff geschliffene Diamanten verwendet. Der 
Brillantschliff ist der am häufigsten für Diamanten verwendete Schliff. Die Qualität des 
Schliffs wirkt sich von den vier verwendeten Qualitätskriterien am meisten auf das Ausse-
hen des Diamanten aus. Die richtigen 
Proportionen, Symmetrie und Polierung bringen gemeinsam mit dem Licht die besten Eigen-
schaften des Diamanten zum Vorschein. Lapponia Jewelry verwendet nur Diamanten mit ex-
zellenten (excellent) Schliff.

Die Größe des Diamanten wird in Karat (ct) ausgedrückt. Karat ist eine metrische Maßein-
heit, und ein Karat entspricht 0,2 g. Die von Lapponia Jewelry verwendeten Diamanten haben 
ein Gewicht von 0,01 – 0,10 ct.

Lapponia Jewelry kauft ihre Diamanten von vertrauenswürdigen Lieferanten, die sich dem 
Kimberley-Abkommen verpflichtet haben. Der Zweck des Kimberley-Abkommens ist eine ausrei-
chend transparente Lieferkette von der Diamantenmine bis zum Endverbraucher. Das Abkom-
men soll gewährleisten, dass ein größerer Anteil der Erträge den gesetzlichen Regierungen 
der Erzeugerländer und dem Wohlergehen der lokalen Bevölkerung zugutekommt.

GIA-Reinheitsskala

Flawless   FL Fehlerfrei
Internally flawless  IF Lupenrein  
Very very slightly included VVS Sehr, sehr  kleine Einschlüsse
Very slightly included VS Sehr kleine Einschlüsse (*
Slightly included  SI Kleine Einschlüsse
Imperfect                                 I Einschlüsse

GIA-Farbskala

D – F Farblos
G – J Beinahe farblos (*
K – M Schwach getönt
N – R Sehr leichtes gelb
S – Z Leichtes gelb

GIA-Schliffskala

Excellent (*  Exzellent (*
Very good Sehr gut
Good  Gut
Fair  Mittel
Poor  Gering

Produkt Informationen

Bitte beachten: die Grösse der abgebildeten Schmuckstücke kann vom Original abweichen.
Die Masse im Produktkatalog sind Innenmassen, rund gemessen.

 
Änderungen vorbehalten

*) benutzt in Lapponia jewelry
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Tuotetietoa

Koodiavain

Jokaisella korulla on tuotekoodi, joka kertoo 
metallin, 
tuoteryhmän ja yksilöllisen korukoodin.

Koodin ensimmäinen numero kertoo metallin:

·    1 = 14K keltakulta (585)
·    4 = 14K keltakulta (750)
·    6 = sterling hopea (925)

 
Koodin kaksi seuraavaa numeroa kertovat tuo-
teryhmän:
kulta
·     10 = kihla- ja vihkisormukset
·     20/23 = kaulakorut
·     27 = rannekorut
·     30/32 = korvakorut

 
hopea
·    50 = sormukset
·    60/63 = kaulakorut
·    67 = rannekorut
·    70/72  = korvakorut
·    80 = kalvosinnapit
·    81 = solmionpidikkeet

Valmistusleimat 

Kaikki valmistamamme korut leimataan Lapponia Jewelryn nimi-
leimalla. (1) 
Joissakin löytyy myös teksti LAPPONIA. 

Tämän lisäksi jalometallikoruista löytyvät: 
tarkastusleima (2)

kultakoruissa myös kansainvälinen tarkistusleima (3)

pitoisuusleima(4)

vuosileima (5)  sekä mahdollinen taiteilijan signeeraus.

Jalometallituotteessa oleva suomalainen tarkastusleima takaa 
tuotteen oikean pitoisuuden. Siitä tietää myös, että valmistaja on 
rekisteröity Turvatekniikan keskuksessa ja siten kaikki 
lakisääteiset asiat on hoidettu asianmukaisesti. 
Suomalaisessa tarkastusleimassa on kruunun kuva sydämen muo-
toisella pohjalla, jossa näkyy aaltomaisia kuvioita.

Lapponia Jewelry Oy:n kultaiset tuotteet valmistetaan 14 K:n 
(58,5 % kultaa, pitoisuusleima 585) kultaseoksesta. 
Hopeiset tuotteet valmistetaan sterling hopeasta (92,5 % hopeaa, 
pitoisuusleima 925). 

Esimerkkejä korukoodeista:

    14K
            Kaulakoru

    1         20       877                 yksilöllinen korukoodi My Sunshine 

   
hopea
               Ring

    6        50       070            yksilöllinen korukoodi  for Styks

   

           3               2                1      4               5 

Rannekorun ja sormuksen pituuden mittaus
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Tuotetietoa

Tietoa jalokivistä: Timantit

Jokainen timantti on yksilö. Timantti on ainutlaatuinen luonnontuote, jolla on ylivoimainen ko-
vuus, kiilto ja loisto muihin jalo- ja korukiviin verrattuna. Timantti on kovinta luonnosta löydettyä 
ainetta ja siten erinomainen ikuisen rakkauden symboli.

Timantin kaupallinen arvo määräytyy laadun perusteella. Lapponia Jewelry käyttää GIA:n (Gemologi-
cal Institute of America) luokitusjärjestelmää. GIA:n luokituksessa on neljä laatutekijää: puhtaus, 
väri, hionta ja paino.

Timantti syntyy maankuoren sisällä kovassa kuumuudessa ja paineessa. Timantin muodostuminen 
itsessään on pieni ihme ja on erittäin poikkeuksellista, että löydetty timantti on täysin puhdas. Lap-
ponia Jewelryn käyttämien timanttien puhtausluokka on VS (vähäisiä sulkeumia).

Timantin värittömyys on enemmän harvinaisuus- kuin laatutekijä. Täysin värittömiä timantteja löy-
tyy hyvin 
harvoin. Valtaosa korukäyttöön myytävistä timanteista on sävyltään kellertäviä. Värin sijasta luo-
kitellaan enemmänkin värittömyyttä. Lapponia Jewelry käyttää laatuluokan H (lähes väritön) kiviä. 

Lapponiassa käytetään briljantti- hiontaisia timantteja. Briljantti on yleisimmin käytetty timantin 
hiontamuoto. Hionnan laatu vaikuttaa timantin ulkonäköön neljästä käytetystä laatutekijästä 
kaikkein eniten. Oikeat mittasuhteet, symmetria ja kiillotus tuovat yhdessä valon kanssa timantin 
parhaat ominaisuudet esiin. 
Lapponia Jewelry käyttää hionnaltaan erinomaisia (excellent) timantteja.

Timantin koko ilmaistaan karaatteina (ct). Karaatti on metrinen mittayksikkö ja yksi karaatti on 0,2 
g. Lapponia 
Jewelryn käyttämät timantit ovat kooltaan 0.01 – 0.10 ct.

Lapponia Jewelry ostaa timantit luotettavilta toimittajilta, jotka ovat sitoutuneet Kimberleyn sopi-
mukseen. 
Kimberleyn sopimuksen tarkoituksena on taata riittävän läpinäkyvä toimitusketju timanttikaivok-
selta loppukuluttajalle ja lisäksi taata, että entistä suurempi osa tuloista hyödyttää tuottajamai-
den laillisten hallitusten ja paikallisten ihmisten hyvinvointia.

Timanttien puhtausluokittelu

Flawless   FL ei sulkeumia eikä ulkoisia merkkejä
Internally flawless  IF ei sulkeumia ja ainoastaan vähäisiä ulkoisia merkkejä
Very very slightly included VVS varsin vähäisiä sisäisiä sulkeumia
Very slightly included VS vähäisiä sulkeumia (*
Slightly included  SI selkeitä sulkeumia
Imperfect                                 I selkeitä sulkeumia jotka ovat helposti havaittavissa ja 
                                                                                 vaikuttavat kiven kestävyyteen

Timanttien väriluokittelu

D – F väritön
G – J lähes väritön (*
K – M hieman kellertävä
N – R hieman keltainen
S – Z vaalea keltainen

Timanttien hionnan luokittelu

Excellent (* erinomainen (*
Very good erittäin hyvä
Good  hyvä
Fair  kohtalainen
Poor  heikko

Huomioitavaa: kuvaston korujen koko saattaa erota normaalista koosta.
Tuotekuvastossa annetut mitat ovat sisäpinnan ympärysmittoja.

 
Kaikki oikeudet pidätetään

*) käytössä Lapponia jewelry:n koruissa
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Ring sizes / Ringweiten / Sormuskoot

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

14

14,5

15

15,5

16

16,5

17

17,5

18

18,5

19

19,5

20

20,5

21

21,5

22

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

3

3,5

4

4,5

5

5,5

6

6,5

7

7,5

8

8,5

9

9,5

10

10,5

11

11,5

12

12,5

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

f
f,5
g

g,5
h

h,5
i

i,5
j
k

k,5
l

l,5
m

m,5
n

n,5
o

o,5
p
q

q,5
r

r,5
s

s,5
t

t,5
u

u,5
v

v,5
w

w,5
x

x,5
y

y,5

z

Circumference
mm

Swiss
Standard

British
Standard

Usa
Standard

Diameter
mm

Circumference
mm

z,5
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Key to date letters / 
Herstellungsjahr / Valmistusvuosiavain

 

    1     2    3     4     5     6      7     8     9 

A 1810    1834 1858  1882 1906 1930 1954  1978 2002   

B 1811    1835 1859 1883 1907 1931 1955 1979  2003   

C 1812    1836 1860 1884  1908 1932 1956 1980 2004   

D 1813    1837 1861 1885 1909 1933 1957 1981 2005   

E 1814    1838 1862 1886 1910 1934 1958 1982 2006   

F 1815    1839 1863 1887 1911 1935 1959 1983 2007   

G 1816    1840 1864  1888 1912 1936 1960 1984 2008   

H 1817    1841 1865    1889 1913 1937 1961 1985 2009   

I 1818    1842 1866    1890 1914 1938 1962 1986 2010   

K 1819    1843 1867    1891 1915 1939 1963 1987 2011   

L 1820 1844 1868    1892    1916 1940 1964 1988 2012   

M 1821 1845 1869    1893    1917 1941 1965 1989 2013   

N 1822 1846 1870    1894 1918 1942 1966  1990 2014   

O 1823  1847 1871 1895    1919 1943 1967 1991 2015   

P 1824 1848 1872    1896    1920 1944 1968 1992 2016   

Q 1825 1849 1873    1897 1921 1945 1969 1993 2017   

R 1826  1850 1874    1898    1922 1946 1970 1994 2018   

S 1827 1851 1875    1899 1923 1947 1971 1995 2019   

T 1828  1852 1876    1900 1924 1948 1972 1996 2020   

U 1829 1853 1877    1901  1925 1949 1973 1997 2021   

V 1830 1854 1878    1902    1926 1950 1974 1998 2022   

X 1831 1855 1879    1903    1927 1951 1975  1999 2023   

Y 1832    1856 1880    1904 1928 1952 1976 2000 2024   

Z 1833    1857 1881 1905 1929 1953 1977 2001 2025  
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Lapponia designers / Lapponia Künstler /
Lapponian muotoilijat

Chao-Hsien Kuo (CHK)

”My jewelry reflects my love for nature and passion for creating” 

”Mein Schmuck spiegelt meine Liebe zur Natur und die Leidenschaft 
für das Kreieren wider”

”Koruni ilmentävät rakkauttani luontoa ja luomista kohtaan”

Zoltan Popovits (ZP)

”Jewelry connects its wearer to a specific time, place and people”

”Schmuck verbindet seine Trägerin mit einer bestimmten Zeit, einem 
bestimmten Ort und bestimmten Menschen”

”Koru yhdistää kantajansa tiettyyn aikaan, paikkaan ja ihmisiin”

Björn Weckström (BW)

“A piece of jewelry is a miniature sculpture with the human body in the 
background”

”Schmuck ist eine Miniaturskulptur mit dem Menschen als Hintergr-
und” 

”Koru on pienoisveistos, jolla on ihminen taustana”

Mari Isopahkala (MI)

”Jewelry highlights the beauty of its wearer”

“Schmuck betont die Schönheit seiner Trägerin”

“Koru korostaa kantajansa kauneutta“

Pekka Hirvonen (PHi)

”Jewelry complements its wearer”

“Schmuck vervollständigt seine Trägerin”

“Koru täydentää kantajaansa“

Liesbeth Busman (LB)

“Jewelry is like nature. by closer view it reveals a variety of details 
and contrasts.”

“Schmuck ist wie die Natur. Mit einem genaueren Blick verrät er die 
Vielzahl von Einzelheiten und Kontrasten.”

“Koru on kuin luonto. Kun katsoo tarkasti, näkee sen yksityiskohtien ja 
kontrastien koko kirjon.”



67925 0/00 Sterling silver/ 925 0/00 Sterlingsilber/ 925 0/00 Sterlinghopea

KALEVALA JEWELRY
Strömbergintie 4
FI-00380 HELSINKI, FINLAND

P.O BOX 302
FI-00381 HELSINKI, FINLAND

www.lapponia.com

LAPPONIA REPRESENTATION IN FOLLOWING COUNTRIES
 

AUSTRIA
HUNGARY
SLOVAKIA

AURE TRADE HANDELSKONTOR 
Tel. +43 1 403 9239
Fax +43 1 408 7592
aure@speed.at

THE NETHERLANDS
BELGIUM
LUXEMBOURG

Sap Luxury Goods
Zuid Hollandlaan 7
2596 AL Den Haag
info@sapluxurygoods.nl
Mobile +31 6 27 08 08 15

DENMARK
NORWAY

CHARLOTTE JARLY
Tel. +45 28 92 61 91 
charlotte.jarly@lapponia.com

CHARLES VICKERS
Tel. +44 7836 607 238
charles.vickers@lapponia.com

GREAT BRITAIN

GERMANY HUBERT WILKENS (PLZ 1 - 5)
Tel. +49 172 417 0202
Festnetz: +49 421 434 0202
Fax: +49 421 434 0203
h.wilkens@lapponia.com

MARCOAUGUSTO LIGORI (PLZ 6 - 9, 0)
Tel. +49 170 710 9326
Fax: +49 89 82 08 0789
m.ligori@lapponia.com

Asiakaspalvelu
puh. 0207 611 230
fax: 0207 611 260
myyntitilaukset@lapponia.fi

Customer service
tel. +358 207 611 230
fax: +358 207 611 260
sales@lapponia.fi

OTHER COUNTRIES KALEVALA JEWELRY OY
Strömbergintie 4
FI-00380 HELSINKI, FINLAND
Tel. +358 207 611 230
sales@lapponia.fi



handmade in helsinki


